Psycholinguistics of Slavic Languages 2024

Program

The conference takes place in Wroctaw, Poland (Katedra Judaistyki,
Uniwersytet Wroctawski, Swictej Jadwigi 3/4, 50-266 Wroctaw) in room
115 (plenaries, talks and the workshop) and in the hallway (poster

sessions).

Tuesday, July 9 [Swietej Jadwigi 3/4, room 115]

8:00- 8:45
8:45 -9:00

9:00-10:00

10:00-10:15
10:15-11:15

Session 1
11:15-11:45

11:45-12:15

12:15-12:45

12:45-14:15

Session 2
14:15-14:45

14:45-15:15

registration and coffee
welcome

workshop: Introduction to online research, JsPsych and
Cognition.run, part 1 (James Brand)

coffee break

plenary talk: Christina Manouilidou: Neuromodulation
and behavioral approaches for the improvement of
language impairments in dementia

Adam Przepidérkowski, Katarzyna Kus, Agnieszka Patejuk,
Berke Sensekerci: Is Coordination Symmetric? An Argument
from Polish

Cui Ding, Metehan Oguz, Zuzanna Fuchs, Ethan Gotlieb
Wilcox, Olga Parshina, Maria Polinsky: Processing of
agreement vs concord: evidence from Russian
mouse-tracking

Clasmeier, Christina & Zeller, Patrick: Thinking for
speaking? Verbal aspect and event processing in Russian
lunch

Yulia Rodina, Aleksandra Tomi¢, Fatih Bayram, Cecile De
Cat: Individual language experience factors in
morphosyntactic processing in speakers of Bosnian and
Serbian in Norway

Anna Kamenetski, Sege Minor, Natalia Mitrofanova:

L1 Transfer Effects in L2 Aspectual Interpretation:
Web-Based Eyetracking Evidence from Polish and
Norwegian Native Speakers



15:15-15:45

15:45-16:15
16:15-17:15

17:15-18:30

Irina A. Sekerina, Aleksandra Skoroboratova, Si On Yoon:
Referent Modification is Affected by Cross-Linguistic
Transfer in Bilingual Older Adults

coffee break

plenary talk: Ana Mati¢ Skorié: MultiplEYE COST Action:
Enabling multilingual eye-tracking data collection for
human and machine language processing research

poster session 1

Wednesday, July 10 [Swictej Jadwigi 3/4, room 115]

8:30-9:00
9:00-10:00

10:00-10:15
10:15-11:15

Session 3
11:15-11:45

11:45-12:15

12:15-12:45

12:45-14:15

Session 4
14:15-14:45

14:45-15:15

coffee and snacks

workshop: Workflows for building experiments, part 2
(James Brand)

coffee break

plenary talk: Marit Westergaard: Sensitivity to
microvariation in gender assignment to ambiguous nouns
in Russian: Evidence from monolingual and bilingual
native speakers

Sara Kosutar, Judith Schlenter, Natalia Mitrofanova,
Sergey Minor: Verbal aspect processing in Croatian: A
Visual World eye-tracking study

Mariia Razgulieva, Maria Onoeva, Katefina Hrdinkova,
Radek Simik, Roland Meyer: Polar question meaning in
Slavic: Visual world eye-tracking evidence

Ana Mati¢ Skori¢, Eva Pavlinusi¢ Vilus, Kristina Cergol,
Marijan Palmovié: Investigation into the effects of locality,
surprisal and cognitive skills on sentence processing in
Croatian: an eye tracking study

lunch

Jan Chromy, Markéta Cehakova, James Brand: HeCz:

A large Self-Paced Reading Corpus of Czech Newspaper
Headlines

Markéta Cehakova, Jan Chromy: Diversity matters:
Different types of garden-path sentences are processed
differently



15:15-15:45

15:45-16:15
16:15-17:30

18:00

Anna Marklova, Roland Meyer, Olga Buchmiiller,
Christoph Demian, Luka Szucsich: Sensitivity towards
registers in Czech: A forced-choice study

coffee break
poster session 2

CONFERENCE DINNER: (Bernard,
https://www.bernard.wroclaw.pl/, Rynek 35)

Thursday, July 11 [Swietej Jadwigi 3/4, room 115]

8:30-9:00
9:00-10:00

coffee and snacks
plenary talk: Tanya Ivanova-Sullivan: Agreement
attraction in Slavic

Special session (chair: Tanya Ivanova-Sullivan)

10:00-10:30

10:30-11:00

11:00-11:30
11:30-12:00
12:00-13:00

Session 5
13:00-13:30

13:30-15:00

Radim Lacina, Anna Laurinavichyute: You’d better be
syncretic! Gender agreement attraction in Czech and
Slovak

Natalia Slioussar: Constructions with and without
agreement attraction: evidence from Russian

talk panel discussion

coffee break

plenary talk: Jakub Szewczyk: Predictive mechanisms in

sentence comprehension: EEG/ERP studies exploiting the

Polish Declension System

Agata Dymarska, Agnieszka Janik, Tiffany Chase,
Katarzyna Bromberek-Dyzman, Rafat Jonczyk, Iga

Krzysik, Olga Witczak, Guillame Thierry: Communication
of affect in Polish and English: an EEG hyperscanning study

of language-emotion interaction during a live word
exchange game

lunch


https://www.bernard.wroclaw.pl/
https://www.bernard.wroclaw.pl/

Poster session 1 (Tuesday, July 9)

Chair: Dorota Klimek-Jankowska

Short intro: 2-minute presentations (in room 115 and then the actual
poser presentations in the hallway)

[1] Eva Pavlinusi¢ Vilus: The role of the reflexive clitic se in reflexive
constructions in Croatian: an ERP study

[2] Anna Chroma: Reference to the Speaker and the Addressee in Czech
Children: Longitudinal Perspective on Spontaneous and Elicited Production

[3] Agnieszka Lijewska, Paulina t.eska-Bayraktar, Jacek Witkos: Processing
cataphoric pronouns in Polish - research in progress

[4] Petra Cechova, Jan Henys, Martina Vokacova: The Interplay of
Phonotactic Probability and Morphology in Spoken Czech Pseudoword
Perception

[5] Danil Fokin: Meaning beyond words: psycholinguistic test battery for
Polish poetry research

[6] Anzhalika Dubasava, Alina Yankavets: On Perception of Morphological
Structure of Belarusian Compound Nouns: 2 Pilot Experiments

[7] Hanna Kedzierska, Anna Borkowska, Wojciech Milczarski: Caught
green-handed: The perception of idiomatic errors in L1 and L2

[8] Rubinstein Irina, Sidney Gordon, Natalia Meir: Examining Accentedness in

Russian Heritage Speakers: The Influence of Bilingualism Onset Age



Poster session 2 (Wednesday, July 10)
Chair: Alberto Frasson
Short intro: 2-minute presentations

[1] Ana Bosni¢, Marijana Marelj: Who can host the clitic “li”? - Experimental
evidence from Serbian

[2] Luca Molinari, Daria Seres: A cross-Slavic empirical investigation of
NP-marking

[3] Zuzanna Fuchs: Independent processing of gender and animacy
agreement features in Polish

[4] Frane Malenica, Jelena Gugi¢, Mojca Kompara Lukanci¢, Emilija Mustapi¢
Malenica, Jakov Prorokovi¢: Processing nominal compounds in English as L2
and Croatian and Slovene as L1

[5] Sylwiusz Zychlinski, Anna Skatba, Magdalena Wrembel: The role of Polish
possessive pronouns in the acquisition of L3 Norwegian

[6] Jacopo Saturno: Sound correspondences and cognate recognition in Slavic
intercomprehension

[7] Clara McMahon, Valeriia Modina: Aspect and Negation in Russian: A
Visual World Paradigm experiment

[8] Ida Raffaelli, Daniela Katunar, Marina Grubisié, Janja Culig Suknaic,
Matea Filko: Lexicalization Patterns in Naming Production - the Case of the
Croatian Naming Test

[9] Veselina Tomova: Testing for Reversed Language Dominance Effect in

Bulgarian-English Bilinguals: Evidence from Read-Aloud Task



